Sndslunga

Snow Commander ®

Form No. 3329-479

Modelinr 38601 — Serienr 240000001 och upp

Bruksanvisning

Introduktion

Las bruksanvisningen noga s att du lar dig att
anvanda och underhalla produkten pa ratt satt, och
for att undvika person- och produktskador. Du &r
ansvarig for att produkten anvands pa ett riktigt och
sakert satt.

Kontakta en auktoriserad aterforséljare eller Toros
kundservice och ha produktens modell- och
serienummer till hands om du har behov av service,

Utbildning

Toro originaldelar eller ytterligare information. Figuren

nedan visar var du finner produktens modell- och
serienummer. Skriv in numren nedan:

Modellnr:

Serienr:

Tva ord anvands i den har bruksanvisningen for att

markera information. Viktigt: gor lasaren uppmarksam

pa speciell mekanisk information och Obs: betonar
allmén information som bor ges sarskild
uppmaéarksamhet.

Detta tdndningssystem 6verensstammer med
bestammelserna i kanadensiska ICES-002.

Sakerhet

Denna sndslunga uppfyller eller dvertraffar
standarden ISO 8437 som var i kraft vid
tidpunkten nar snéslungan tillverkades.

Las och forsta innehallet i denna bruksanvisning
innan du startar motorn for forsta gangen.

/\ Detta &r varningssymbolen. Den anvénds for
att gora dig uppméarksam pa eventuella risker for
personskador. Folj samtliga
sakerhetsmeddelanden som féljer denna symbol
for att undvika eventuella skador eller dodsfall.

Felaktigt bruk eller underhall av denna snéslunga
kan leda till personskador eller dodsfall. Folj
nedanstdende sakerhetsforeskrifter for att minska
denna risk.

Nedanstaende foreskrifter har anpassats efter
ANSI-/OPEI-standarden B71.3-1995 och
ISO-standarden 8437:1989.

Tryckt i USA
Overséttning av originalet (S)

3329-479

Las bruksanvisningen noga. Bekanta dig
ordentligt med reglagen och hur utrustningen ska
anvandas. Lar dig hur man stannar maskinen och
hur reglagen snabbt kopplas ur.

Lat aldrig barn anvanda snoslungan. Lat aldrig
vuxna anvanda sndslungan utan ordentliga
instruktioner.

Hall arbetsomradet fritt frin manniskor (speciellt
smabarn) och sallskapsdijur.

Var forsiktig sa att du inte halkar eller ramlar.

Forberedelser

Inspektera noga det omrade dar snoslungan ska
anvandas. Ta bort dorrmattor, kalkar, brador,
ledningar eller snéren och andra frammande
foremal.

Slapp styrstangen for att koppla ur rotorbladen
innan du startar motorn.

Anvand inte sndslungan utan att ha ordentliga
vinterklader. Bar skor som ger bra fotfaste pa
hala underlag.

Var forsiktig med brénslet, det ar mycket
brandfarligt.

— Anvénd en godkand bransledunk.

— Fyll aldrig p& bensin medan motorn &r igang
eller ar varm.

— Fyll p& bransle utomhus och iaktta extrem
forsiktighet. Fyll aldrig pa tanken inomhus.

— Skruva pa tanklocket ordentligt och torka upp
allt eventuellt utspillt bransle.

Anvand endast natsladden som féljde med
snoslungan och sétt den i ett uttag lampat for
sladdar till elektriska startmotorer.

Gor aldrig nagra justeringar med motorn igang
utom nér det sarskilt anges av Toro.

Lat motorn och sndslungan vanja sig vid
utomhustemperaturen innan du pabarjar
snordjningen.

All kdrning av motorredskap kan resultera i att
frammande féremal slungas in i dgonen. Anvand
alltid skyddsglastgon eller visir under kérning och
vid justering eller reparation av snéslungan.
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Kdrning

Hall inte hander eller fotter nara eller under
roterande delar. Hall alltid avstand till
utkastaréppningen.

Var mycket forsiktig nar du korsar grusgangar,
stigar och vagar. Se upp for dolda faror och trafik.

Forsok inte roja sno fran grusunderlag. Denna
produkt ar endast avsedd for snorojning pa
stenbelagda underlag.

Stanna motorn om du har kort pa nagot foremal.
Ta ut tdndningsnyckeln och se noga efter om
snoslungan skadats. Reparera skadorna innan du
anvander den igen.

Stanna motorn och leta ratt pa orsaken om
apparaten bdorjar vibrera onormalt. Vibrationer ar
vanligtvis ett tecken pa att nagot ar fel.

Stanna motorn nar du lamnar kérpositionen,
innan utkastaren rensas samt vid reparation,
instéllningar och vid kontroller.

Se till att rotorbladen och alla rérliga delar har
stannat fore rengdring, reparation och kontroller.

Kor inte motorn inomhus, utom vid start och nar
snéslungan kors in eller ut ur byggnaden dar den
forvaras. Oppna ytterdorrarna; avgaser ar farliga.

R0j aldrig sno tvars dver sluttningar. Var mycket
forsiktig nar du svanger i sluttningar. Forsok inte
att r6ja i branta sluttningar.

Kor aldrig snéslungan utan att ratt skydd, platar
och andra sakerhetsanordningar sitter pa plats.

Kaor aldrig snéslungan intill inglasade utrymmen,
bilar, fonsterdppningar och kanter utan att rikta
snostralen at ratt hall. Hall barn och sallskapsdijur
pa avstand.

Overbelasta inte maskinen genom att forsoka roja
for snabbt.

Ha uppsikt bakat och var forsiktig d& du backar
med sndslungan.

Rikta aldrig snéstralen mot kringstdende och lat
ingen komma framfér maskinen.

Kdr aldrig snéslungan om inte sikt och ljus ar bra.
Se till att du har bra fotfaste och hall ordentligt i
handtaget. G4; spring aldrig.

Underhall och foérvaring

Kontrollera regelbundet att alla skruvar, muttrar
och bultar &ar korrekt atdragna sa att maskinen ar i
sakert bruksskick.

Forvara aldrig maskinen med brénsle i tanken i
en byggnad dar det finns gnistkallor, t.ex.
varmvattenberedare, varmeelement och torkskap.
Lat motorn svalna innan maskinen stalls undan i
ett slutet utrymme.

e La&s alltid den har bruksanvisningen for viktig
information om hur sndslungan ska forvaras
under langre perioder.

« Underhall eller byt efter behov ut etiketter med
sakerhetsanvisningar och instruktioner.

Sakerhetsforeskrifter for
Toro snoslungor

Nedan finns sakerhetsinformation som géller specifikt
for Toro-produkter och annan sékerhetsinformation
som du bor kénna till.

* Roterande rotorblad kan skada fingrar och
hander. Hall dig bakom handtagen och hall
avstand till utkastaréppningen under kérning med
snoslungan. Hall ansikte, hander, fotter och
andra kroppsdelar och kladesplagg borta fran
rorliga och roterande delar.

e Stadng av motorn, ta ut nyckeln och vanta tills
alla rérliga delar har stannat  innan sndslungan
justeras, rengors, repareras eller kontrolleras och
innan utkastaren rensas.

* Anvand en pinne, inte handerna , for att ta bort
skrap fran utkastaren.

e Stanna motorn, ta ut nyckeln och vénta tills alla
rorliga delar har stannat innan du lamnar
korpositionen.

» Baérinte I6st sittande plagg som kan fastna i
rorliga delar.

» Fore korningen bor du reparera eller ersatta
eventuella skydd, sékerhetsanordningar eller
dekaler i det fall de &r trasiga, olasliga eller
saknas. Se ocksa till att alla skruvar, bultar och
muttrar ar atdragna.

* ROk aldrig néar du handskas med bensin.
« Korinte sndslungan pa tak.

« ROr aldrig motorn nar den &r igang eller strax
efter att den har stannat eftersom den da kan
vara sa varm att du branner dig.

« Utfor endast det underhall som beskrivs i denna
bruksanvisning. Stanna motorn, ta ut nyckeln och
lossa tandkabeln fran tandstiftet innan underhall,
service och justering utfors. Kontakta en
auktoriserad aterforsaljare om storre reparationer
krévs.

» Andra inte varvtalsregulatorns instéllning pa
motorn.

e TOm bransletanken vid forvaring under langre tid
an 30 dagar for att undvika eventuella risker.
Forvara branslet i en godkand bransledunk. Ta ut
nyckeln ur tandningslaset vid forvaring.

» Kop endast Toro originalreservdelar och tillbehdor.
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Ljudtrycksniva Vibrationsniva

Maskinen ger en maximal ljudtrycksniva vid forarens Maskinen ger en hand-/armvibration som inte
6ra pa 93 dB(A), grundat pa matningar pa identiska dverstiger 4,9 m/s2, grundat p& métningar p&
maskiner enligt direktiv 98/37/EG. identiska maskiner enligt direktiv 98/37/EG.

Ljudstyrka

Maskinen ger en garanterad ljudstyrka p& 110 dB(A),
grundat pd matningar pa identiska maskiner enligt
direktiv 2000/14/EG.

Sakerhets-/instruktionsdekaler

VIKTIGT: Sakerhets- och instruktionsdekalerna sitter nara potentiella farozoner. Byt ut skadade dekaler.

94-2561

1. Varm yta/risk for brannskador — hall kringstaende pa behorigt
avstand fran maskinen.

104-4125

94-2577

1. Koppla in matarskruven genom att halla styrstdngen mot
handtaget.

2. Koppla ur matarskruven genom att slappa styrstangen.

94-2901

1. Kapnings-/avslitningsrisk i impellern och matarskruven — hall
avstand till rorliga delar. Ta ut nyckeln och Ias instruktionerna
innan du utfor service eller underhall.

3329-479
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104-8662
Tryck pa knappen. 5. Motor — starta 8. Kapnings-/avslitningsrisk i 9. Risk for utslungade féremal —
Shapspump 6. Las bruksanvisningen. impellern och matarskruven hall &skadare p& behorigt
. . x — stdng av motorn innan du avstand fran maskinen.
Téndning — av 7. Varning —‘Ias' lamnar maskinen.
Tandning bruksanvisningen.

THE TORO CO.
8111 LYNDALE AVE,,
BLOOMINGTON, MN 55420 USA

104-8663

Choke
Anvand blyfri bensin, 50:1 bensin-/oljeblandning.

Starta motorn genom att flytta chokereglaget at hdger, snapsa tva ganger och vrida om nyckeln. Vrid chokereglaget at vanster da motorn har
startat.

Las bruksanvisningen.

3329-479



Produktoversikt

m-5049c

1. Utkastare 6. Rattar

2. Utkastarvev 7. Handtagsbult (2)

3. Styrstang 8. Rotorblad

4. Handtag 9. Tanklock (syns ej i bild)
5. Kontrollpanel

—7 m-5574
4
1. Startlas 3. Snorstart
2. Snapspump 4. Choke

Uppriggning
Falla upp handtaget

1. Klipp av spannbandet av plast som haller fast
reglagevajern pa handtaget.

2. Lossa
rattarna och dra
ut handtags-
bultarna.

%
L %

o
m-6103a

3. Vrid det dvre
handtaget till
korposition.

4. Montera
handtagsbultarna,
lagg kabelforaren
pa plats och dra
at rattarna tills de
sitter ordentligt.

m-6257a

5. Justera rotorreglagevajern och drivvajern. Se
avsnittet Justering av rotorreglagevajern pa sidan 9
och avsnittet Justering av drivvajern pa sidan 10.

3329-479



Montering av utkastaren

Montera utkastaren som bilden visar.

m-5547/m-6187

FOre start

Bensin ar mycket brandfarligt och explosivt.
Brand eller explosion i bensin kan orsaka dig och
andra bréannskador.

* For att hindra att statisk elektricitet anténder
bensinen ska bransledunken och/eller sno-
slungan placeras pa marken fore péafyllning,
inte i ett fordon eller ovanpa ett foremal.

* Fyll tanken utomhus, da motorn ar kall. Torka
upp utspillt brénsle.

* Hantera inte bensin nar du roker eller ar i
narheten av en dppen laga eller gnistor.

® Forvara bensin i en godkand bransledunk
som forvaras oatkomlig for barn.

Blanda bensin och olja

Den har snoslungan gar pa en 50:1 bensin-/olje-
blandning. Anvand motorolja av typen Toro 50:1
(med stabiliserare) for tvataktsmotorer  eller
motsvarande NMMA TCW-certifierad tvataktsolja.

VIKTIGT: Undvik motorskador genom att inte
anvanda fordonsolja (som t.ex. SAE 30 eller 10W30)
och inte heller nagon bransleblandning med felaktig
bensin-/oljeproportion.

1. Hall 1,9 liter farsk, blyfri bensin i en godkénd
bransledunk.

2. Tillsatt tvataktsolja
till bensinen i enlighet
med tabellen nedan:

Blandningsférhallande bensin/olja 50:1

Bensin Olja
3,8 liter 80 ml
7,6 liter 160 ml

3. Satt pa locket pa bransledunken.

4. Skaka dunken sd att bensinen och oljan blandas
ordentligt.

5. Talangsamt av locket och tillsatt den bensin som
aterstar.

Obs: Blanda inte bensin och olja i bransletanken. Om
oljan &r rumstempererad blandas den lattare och mer
ordentligt &n om den &r kall. Olja under 0 °C kraver
extra noggrann blandning.

Fylla pa tanken

Fyll bransletanken med en féarsk bensin-/oljeblandning
med de ratta proportionerna.

m-6106
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Korning

Obs: Vanster och hoger sida pd maskinen ar lika
med anvandarens véanstra respektive hogra sida vid
normal korning.

Starta motorn

1. Vrid
tdndningsnyckeln
medsols till On (pa).

2. Flytta chokereglaget
at hoger.

3. Snapsa genom att
trycka in knappen med
tummen ordentligt tva
ganger och halla in
knappen en sekund vid
varje tryckning innan du
slapper den igen.

4. Dra i startsnoret.

@ m-6109a

5. Flytta langsamt chokereglaget at vanster medan
motorn &r igang.

Stanna motorn

Vrid tandningsnyckeln motsols till Off (av) for att
stanga av motorn.

/ J m-6192

Starta rotorbladen

Nar du vill starta rotorbladen trycker du styrstangen
mot handtaget tills snéslungan bérjar svanga.

m-6258

Stanna rotorbladen

Slapp styrstangen for att stoppa rotorbladen.

\

m-6259

Obs: Nar du slapper styrstdngen stannar rotorbladen,
men motorn fortsatter att ga.

Starta hjuldrivningen

Tryck lAngsamt styrstingen mot handtaget for att
starta hjuldrivningen. Snoslungans front lutas nedat.
Né&r rotorbladen vidror marken borjar snéslungan att
réra sig framéat. Hogst drivkraft pa hjulen fas nar
styrstangen trycks in sa langt som majligt, mot
handtaget.

Stoppa hjuldrivningen

Stoppa hjuldrivningen genom att delvis sléppa
styrstangen tills rotorbladen gar fria frdn marken,
varvid hjuldrivningen avstannar. Om styrstangen
slapps helt och hallet stannar bade hjuldrivningen och
rotorbladen.

3329-479



Justera utkastaren

Justera utkastaren genom att rotera utkastarhandtaget
(A) och flytta stralriktarhandtaget (B) som bilden visar.

Sndrdjning

Rotorbladen kan kasta stenar, leksaker och andra
frammande foremal och orsaka foraren eller
kringstdende allvarliga personskador.

e Hall omradet som ska réjas fritt fran féremal
som kan plockas upp och slungas omkring av
rotorbladen.

e Hall barn och husdjur borta fran det omrade
som ska rojas.

3329-479

Arbetstips

R6j snon sa snart som mojligt efter snofallet.

Sndoslungan réjer ner till marken och driver sig
sjalv framat nar du aktiverar hjuldrivningen.

Om snoslungan inte driver sig sjalv framat pa
hala underlag eller i tung sno, tryck handtaget
framat men Iat sndslungan arbeta i sin egen takt.

Overlappa varje vanda for att f& bort all sno.
Rikta sndstrélen mot 14 nar sa ar mojligt.

Under snoiga och kalla vaderférhallanden kan
vissa reglage och rorliga delar frysa fast. Anvand
inte for mycket kraft for att forséka mandvrera
reglagen om de frusit. Starta motorn och lat den
ga nagra minuter om du har problem med att
mandvrera ett reglage eller en del.

Forhindra fastfrysning efter
anvandning

Lat motorn g& ett par minuter sa att rorliga delar
inte fryser fast. Stdng av motorn, vanta tills alla
rorliga delar har stannat och ta sedan bort is och
sno fran snoslungan.

Ha motorn avstangd, dra i startsndrets handtag
flera ganger och tryck pa den elektriska start-
knappen en gang (i forekommande fall), for att
forhindra att startsnéret och elstarten fryser fast.



Underhall

Obs: Vanster och hoger sida pd maskinen ar lika med anvandarens vanstra respektive hogra sida vid normal
korning.

Rekommenderat underhall

Underhallsintervall Underhallsforfarande

 Kontrollera rotorreglervajern och drivvajern bade innan du bérjar anvanda
Inledningsvis maskinen och efter den forsta arbetstimmen; justera vid behov.

» Kontrollera muttrar, skruvar och bultar och dra 4t dem om de &r l6sa.

» Kontrollera rotorreglagevajern och drivvajern och justera dem vid behov.

« Undersok rotorbladen och be vid behov en auktoriserad aterforsaljare att byta ut
rotorbladen och skrapan.

» Be en auktoriserad aterforsaljare att kontrollera tandstiftet och byta ut det vid
Arligen behov.

» Be en auktoriserad aterforsaljare att kontrollera driviemmen och byta ut den vid
behov.

« Forvara snoslungan pa lampligt satt.
» Kontrollera muttrar, skruvar och bultar och dra 4t dem om de &r l6sa.

Justering av rotorreglagevajern

Kontrollera att rotorreglagevajern ar ordentligt
justerad till en borjan, efter den férsta arbetstimmen
och darefter arligen.

Kontroll av rotorreglagevajern

1. For styrstdngen
bakat mot handtaget
tills slacket i kabeln
forsvinner (A).

m-5065

2. Kontrollera att det
finns ett mellanrum pa 3
till 6 mm (A) mellan
styrstangsfastet (B) och
handtaget.

VIKTIGT: Rotorreglervajern maste ha slack i sig nar
du slapper styrstangen for att rotorbladen ska stanna
ordentligt.

3329-479
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Justering av rotorreglagevajern

1. Haka av fjaderanden fran styrstangsfastet (A).

m-5054

2. Skjut upp fjaderkdpan (B) 6ver vajerjusteraren (C).

3. Haka av Z-inpassningen (D) fran vajerjusteraren
och satt den i ett annat hal p& justeraren for att fa ett
mellanrum pa 3 till 6 mm mellan styrstangsfastet och
handtaget.

Obs: Om man flyttar Z-inpassningen till ett hal
som sitter narmare fjadern minskas mellanrummet
mellan styrstangsfastet och handtaget; om man
flyttar den till ett hal som sitter langre bort fran
fjadern 6kar mellanrummet.

4. Montera fjaderk&pan over vajerjusteraren.

5. Kroka fast fijaderanden i halet mitt pa
styrstangsfastet.

6. Kontrollera justeringen.

Obs: Nar sndslungan anvénts en langre tid kan
drivremmen bli sliten och forlora sin ursprungliga
remspéanning. Om driviemmen slirar (och man hér ett
oavbrutet gnisslande) vid tung belastning kan man
Oka remspanningen genom att satta fjaderénden i
styrstangsfastets andra hal. Remmen kan slira vid
vata forhallanden; torka ut systemet genom att starta
rotorn och kdra den utan belastning i 30 sekunder.
Justera gapet mellan mandverreglagets faste och
handtaget till mellan 3 och 6 mm.

Justering av drivvajern

Kontrollera att drivvajern ar ordentligt justerad innan
du bdrjar anvéanda utrustningen, efter den forsta
arbetstimmen och darefter arligen.

Kontroll av drivvajern

1. Tryck styrstdngen
mot handtagets hogra
sida.

2. Kontrollera att
avstandet (A) mellan
svangplattan (B) och
hjulramen (C) &r 0 till
3 mm.

VIKTIGT: Om svangplattan vidrér hjulramen innan
styrstadngen vidror handtaget ar vajern for hart spand.

3329-479
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Justering av drivvajern

Haka av Z-inpassningen (A) fran den svangbara
vajerjusteraren (B) och placera Z-inpassningen i ett
annat hal pa vajerjusteraren sa att du far ett lagom
stort mellanrum (C) mellan svangplattan (D) och
hjulramen (E).

Obs: Om man flyttar Z-inpassningen till ett hal som
sitter narmare marken minskas mellanrummet mellan
svangplattan och hjulramen; om man flyttar den till ett
hal som sitter langre bort frdn marken 6kar
mellanrummet.

Obs: Drivhastigheten &r hogst nar rotorbladen &r nya.
Flytta Z-inpassningen ytterligare ett hal bort fran
marken om du vill sanka drivhastigheten. Avstandet
mellan svangplattan och hjulramen kommer att vara
cirka 6 mm.

Undersdka rotorbladen

Kontrollera rotorbladen fore varje sasong sa att de
inte ar slitna. Nar eggen pa ett rotorblad har slitits ner
till slitageindikatorhalet (A), ska en auktoriserad
aterforsaljare byta ut alla tre rotorbladen och skrapan.

7

m-5058/m-6202

3329-479
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Fbrvaring Falla upp och ner

: han
VIKTIGT: Forvara snoslungan i kérposition staende a dtaQEt
pa hjulen. Om snéslungan forvaras pa dess framkant 1. Lossa rattarna och dra ut handtagsbultarna.

kan detta medfora trog start. 2. Fall det 6vre handtaget framéat som bilden visar.

Forvara snoslungan 7 AN

Bensinangor ar mycket brandfarliga, explosiva
samt farliga att inandas. Om maskinen férvaras
dar det finns 6ppen eld kan bensindngorna
antandas och orsaka explosion.

Forvara inte snoslungan i bostaden, kéllaren eller m-5046a

andra utrymmen dar det kan finnas gnistkallor,
t.ex. varmeelement, varmvattenberedare,
torkskap, ugnar och liknande.

VIKTIGT: Snéslungan far inte lyftas i utkastarhand-
taget. Detta kan skada utkastarhandtaget.

1. Tillsatt en stabiliserare till branslet i bransletanken
enligt anvisningarna.

Obs: Om du anvander motorolja av typen Toro 50:1
(med stabiliserare) for tvataktsmotorer behdver
du inte tillsatta en stabiliserare.

2. Kor motorn under fem minuter s& att det
stabiliserade bréanslet fordelas i branslesystemet.

3. Stang av motorn och lat den svalna.

4. Anvand en handpump for att pumpa branslet fran
bréansletanken till en godk&nd bréansledunk eller kor
motorn tills den stannar.

5. Starta motorn pa nytt och kér tills den stannar.

6. Choka eller snapsa motorn, starta den en tredje
gang och kor tills den inte startar igen.

7. Dralangsamt i startsnoret tills du kanner
motstand p.g.a. kompressionstryck och stanna
darefter.

8. Slapp startspanningen gradvis genom att lata
snoret ga tillbaka sakta for att hindra motorn fran att
backa p.g.a. kompressionstryck.

9. Kassera oanvant bransle pa lampligt satt. LAmna
in branslespill till tervinning eller anvand det i bilen.

Obs: Lagra inte stabiliserat bransle langre an
90 dagar.

10. Dra &t alla l6sa skruvar, bultar och I&smuttrar.
Reparera eller byt ut skadade delar.

11. Reng6r sndslungan ordentligt.

12. Tack over snoslungan och forvara den pa en ren,
torr plats utom rackhall for barn. Lat motorn kallna
innan sndslungan stélls in.
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